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SELETUSKIRI

1. ETTEPANEKU TAUST
. Ettepaneku pohjused ja eesmirgid

Tsiviil- ja kaubandusasjades tehtava digusalase koostoo kiisimusi puudutav ELi acquis areneb
pidevalt ja sellel on mdju ka rahvusvahelisel tasandil, sest suur osa neist kiisimustest kuulub
niitid ELi ainuvélispaddevusse, nagu seda kinnitab Euroopa Liidu Kohtu véljakujunenud
praktika. Tdepoolest, rahvusvahelised kohustused vodivad liidu eeskirjade reguleerimisala
mdjutada voi muuta siis, kui need kohustused kuuluvad valdkonda, mis on juba suures osas
selliste eeskirjadega hdlmatud'. Sellistel puhkudel on liikmesriikide ja kolmandate riikide
vaheliste kahepoolsete lepingute iile peetavad lébirddkimised piiratud vOimalustega, mida
pakub miiruses (EU) nr 662/2009,> ndukogu miiruses 664/2009° ja ELi toimimise lepingu
artiklis 351 sétestatud erimehhanism.

Alzeeria vottis 26. juuli 2016. aasta verbaalnoodi teel iihendust Prantsusmaaga ja tegi
ettepaneku alustada lébirdékimisi uue kahepoolse lepingu iile, mis kisitleb Oigusalast
koostddd tsiviil- ja kaubandusasjades. Eesmirk oli ajakohastada kolme kehtivat akti, mis
puudutavad Prantsusmaa ja Alzeeria vahelist digusalast koostodd ja mis solmiti 1962., 1964.
ja 1980. aastal, ja koondada need iihte akti.

8. detsembri 2016. aasta kirjas poordus Prantsusmaa komisjoni poole ja palus luba alustada
Alzeeriaga ldbirddkimisi tsiviil- ja kaubandusasju kisitleva kahepoolse lepingu iile ja see
sO0lmida. Lisati, et seda, kas leping hdlmab ka perekonnaasju, ei olnud veel otsustatud. Esitati
lepingueelndu, mis sisaldas muu hulgas sétteid dokumentide kéttetoimetamise, tdendite
kogumise, lahendite tunnustamise ja tiitmise ning digusabi kohta. Prantsusmaa tunnistas, et
vihemalt moned lepingueelndu sétted kuuluvad ELi ainuvélispadevusse.

Prantsusmaa selgitas, et vanade kehtivate dokumentide alusel ei olnud enam voimalik tGhusalt
késitleda Prantsusmaa ja Alzeeria vahelist véiga tihedat kahepoolset koostddd. Samuti selgitas
ta vajadust viia need dokumendid vastavusse samu kiisimusi kisitlevate ELi normidega.
Naiteks ei olnud vdimalik dokumente kétte toimetada tdhitud kirjaga voi elektrooniliselt.
Tdendite kogumiseks ei olnud lubatud kasutada videolinki.

Komisjon tunnistas kiill Prantsusmaa ja AlZeeria vahelisi erakordseid majanduslikke,
kultuurilisi, ajaloolisi, sotsiaalseid ja poliitilisi sidemeid, kuid mérkis, et digusalases koostoos
kolmandate riikidega tugineb EL suures osas kehtivale mitmepoolsele raamistikule, nagu
Haagi rahvusvahelise eradiguse konverentsi (edaspidi ,,Haagi konverents®) loodud raamistik.
Nii tagatakse, et paljude erineva Oigusliku taustaga riikide suhtes kohaldatakse sama
oigusraamistikku, ja sellel on olulisi eeliseid. Seepdrast julgustab EL oma partnerriike,
eelkoige selliseid Vahemere piirkonna riike nagu Alzeeria, tihinema tsiviildiguse valdkonda

! Naiteks Euroopa Kohtu arvamus 1/13, punkt 73.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. juuli 2009. aasta méirus (EU) nr 662/2009, millega kehtestatakse
litkkmesriikide ja kolmandate riikide vahel ldbirddkimiste pidamise ja lepingute sdlmimise kord
kiisimustes, mis késitlevad lepinguliste ja lepinguvéliste vOlasuhete suhtes kohaldatavat digust (ELT L
200, 31.7.2009, Ik 25-30).

Noukogu 7. juuli 2009. aasta médrus (EU) nr 664/2009, millega kehtestatakse ldbirddkimiste pidamise
ja lepingute sdlmimise kord liitkmesriikide ja kolmandate riikide vahel kiisimustes, mis késitlevad
kohtualluvust ning kohtu- ja muude otsuste tunnustamist ja tditmist seoses abieluasjade, vanemliku
vastutuse ja iilalpidamiskohustustega seotud kiisimustes ning {ilalpidamiskohustustega seotud kiisimuste
suhtes kohaldatavat digust (ELT L 200, 31.7.2009, p. 46-51).
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kisitlevate asjakohaste rahvusvaheliste konventsioonidega, millest paljud on koostanud Haagi
konverents.

Seda arvesse vottes jareldas komisjon, et kui litkmesriigil lubada pidada kolmandate riikidega
labirddkimisi ja solmida kahepoolseid lepinguid tsiviildiguse valdkonnas, mis ei kuulu
méiiruse (EU) nr 662/2009 ja ndukogu méiruse (EU) nr 664/2009 kohaldamisalasse, ei oleks
see kooskolas selle valdkonna ELi poliitikaga.

Pérast tépsustavat kirjavahetust juhiti komisjoni tdhelepanu sellele kiisimusele uuesti 2019.
aasta novembris ning kiisimust arutati mitmel korral pdhjalikult nii poliitilisel kui ka tehnilisel
tasandil. Nendel koosolekutel selgitas Prantsusmaa, et lepingueelnou sétteid kohaldatakse ka
perekonnadiguslikes kiisimustes, hoolimata sellest, et tekstis ei ole neile sdnaselgelt viidatud.
Viikeste muudatustega lepingueelndu saadeti komisjonile 2020. aasta juulis. 9. aprilli 2021.
aasta noodis selgitas Prantsusmaa tdiendavalt lepingueelndu kohaldamisala ja esitas uue
versiooni, mille tekstist oli vélja jdetud varasemas versioonis olnud sitted, mis kisitlevad
advokaadina tegutsemist.

Prantsusmaa edastas komisjonile ka kdige vérskemad kittesaadavad andmed oma ldhedaste
suhete kohta Alzeeriaga. 2021. aastal elas Prantsusmaal 611 084 tdisealist alzeerlast ja
tegemist on suurima vélismaalaste kogukonnaga Prantsusmaal. See néitaja ei holma alaealisi,
topeltkodakondsusega isikuid ega Prantsusmaal ebaseaduslikult viibivaid inimesi. Vilismaal
elavate Prantsusmaa kodanike kohta peetavate registrite jargi elab praegu Alzeerias 31 980
Prantsusmaa kodanikku. Majanduslikus ja kaubanduslikus vaates on Prantsusmaa AlZeeria
suuruselt teine kaubanduspartner ja viljaspool siisivesinikusektorit suurim investor.

Vottes arvesse Prantsusmaa esitatud uusi andmeid ja aastatel 2019-2021 toimunud mitmel
tehnilisel koosolekul antud selgitusi, otsustas komisjon olukorda uuesti hinnata.

Oli ilmne, et Alzeeria Haagi rahvusvahelise eradiguse konverentsi pdhikonventsioonidega
lahitulevikus ei tihine. See sai selgeks 14. veebruari 2021. aasta verbaalnoodist, mille Alzeeria
Prantsusmaale saatis ja mille Prantsusmaa edastas komisjonile.

Hoolimata joupingutustest, mida on teinud nii komisjon (perioodilised digus-, vabadus- ja
turvalisuskiisimuste allkomiteed Alzeeriaga, kus tOstatati pidevalt kiisimus AlZeeria
ihinemisest Haagi konventsioonidega; Alzeeria osalemine kodigis komisjoni rahastatavates
Euroopa — Vahemere piirkonna digusprogrammides) kui ka Haagi konverents (osalemine
Haagi konverentsi algatatud Malta protsessis, kus selgitati mitmepoolse raamistikuga
ithinemise eeliseid), on AlZeeria alati keeldunud konstruktiivsest koostdost, tdpsustamata selle
valiku aluseks olevaid pdhjuseid.

Teisalt aga ei ole komisjonil kavas solmida ELi-AlZeeria vahelist lepingut, mis késitleks
tsiviilasjades tehtavat Oigusalast koostood. ELi poliitika selles valdkonnas pdhineb
mitmepoolsusel, nii et kolmandate riikide {iihinemine Haagi konverentsi mitmepoolse
raamistikuga looks juba ise ELi ja selle liikmesriikide ning AlZeeria vahel {ihise
oigusraamistiku. Isegi kui kolmas riitk keeldub jirjekindlalt Haagi konverentsi
konventsioonidega iithinemast, vdib ELi ja kolmanda riigi vahelisi kahepoolseid lepinguid
kaaluda iiksnes juhul, kui on vdimalik teha kindlaks, et olemas on piisavalt suur liidu huvi,
mille aluseks on selle kolmanda riigiga tehtava Jigusalase koost6d olulisus koigi
litkkmesriikide, mitte ainult iihe jaoks. Praegusel juhul sellist huvi ei ole.

Samuti ei olnud kdesoleval juhul kohaldatav ei ELi toimimise lepingu artiklis 351 ette ndhtud
voimalus ega madruste nr 662/2009 ja nr 664/2009 kohane luba, nagu on {liksikasjalikumalt
selgitatud jargmises punktis.
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Seetottu joudis komisjon jireldusele, et Prantsusmaale vdiks anda ELi toimimise lepingu
artikli 2 alusel ad hoc loa. Vottes arvesse neid kahte riiki thendavaid erakordseid sidemeid,
vOib Prantsusmaale anda loa pidada AlZzeeriaga ELi ainuvélispddevusse kuuluvates
kiisimustes labiradkimisi kahepoolse lepingu iile (ja see hiljem sdlmida), tingimusel et see ei
takista liidu poliitika kujundamist ega rakendamist.

Tsiviil- ja kaubandusasjades tehtava digusalase koostdd valdkonnas kolmandate riikide suhtes
kohaldatava ELi poliitika nurgakiviks jddb aga mitmepoolsus ning konealust
labirddkimisluba, kui ndukogu selle annab, tuleb pidada erandlikuks ja mitte mingil juhul
pretsedenti loovaks. Uksnes kolmanda riigi keeldumist Haagi konverentsi konventsioonidega
ithinemisest ei tohiks pidada ainsaks eeltingimuseks, mille alusel vdib anda ELi toimimise
lepingu artikli 2 16ike 1 kohase loa, vaid liikmesriigi ja asjaomase kolmanda riigi suhete
erakordsust tuleb nduetekohaselt tdendada.

. Kooskola poliitikavaldkonnas praegu kehtivate digusnormidega

ELi toimimise lepingu artikli 351 kohaselt on Euroopa Liiduga iihinevatel riikidel lubatud
pidada uusi ldbirddkimisi kehtivate kahepoolsete lepingute iile ELi ainupddevusse kuuluvates
kiisimustes, et korvaldada kdik vastuolud liidu acquis’ ja rahvusvaheliste lepingute vahel,
mille need liikmesriigid ja kolmandad riigid on sdlminud enne tihinemise kuupdeva. Mitu
litkkmesriiki on sellele artiklile juba tuginenud, et ajakohastada kolmandate riikidega tsiviil- ja
kaubandusasjades tehtavat digusalast koost6dd kasitlevaid digusabilepinguid, ning komisjoni
on selle protsessiga kursis hoitud. ELi toimimise lepingu artikli 351 sonastus ei luba aga
Euroopa Majandusiihenduse asutajaliikmesriikidel ajakohastada lepinguid, mis on sdlmitud
parast 1. jaanuari 1958. Seetottu on voimalus pidada kolmandate ritkidega uusi lébirdédkimisi
kahepoolsete lepingute iile, et viia need vastavusse acquis’ga, selliste liikmesriikide jaoks
vélistatud. Nende riikide hulka kuulub ka Prantsusmaa, kelle lepingud, mille iile soovitakse
uuesti l4bi ridkida, pirinevad 1962., 1964. ja 1980. aastast.”.

Seda olukorda leevendati mingil méral, kui vdeti vastu méirus (EU) nr 662/2009 ja ndukogu
miirus (EU) nr 664/2009, millega vdimaldatakse liikmesriikidel erandkorras ja rangetel
tingimustel pidada ldbirddkimisi ja solmida rahvusvahelisi lepinguid teatavates ELi
ainupadevusse kuuluvates kiisimustes. Kuid nende kahe mééruse kohaldamisala on siiski védga
kitsas ning see ei vodimalda kédsitleda Prantsusmaa-Alzeeria lepingueelndus kisitletud
kiisimust. Need méirused on olemuselt erandlikud ja neid tuleks tdlgendada kitsalt.

ELi toimimise lepingu artikli 2 1dikes 1 on selle kohta sdtestatud jargmiselt: ,,Kui
aluslepingud annavad liidule teatud valdkonnas ainupddevuse, vdib diguslikult siduvaid akte
menetleda ja vastu votta ainult liit, litkmesriigid vOivad seda teha ainult liidu volitusel voi
liidu digusaktide rakendamiseks.*

Nagu on eespool mérgitud, saaks tugineda sellele sittele, et volitada Prantsusmaad alustama
AlZeeriaga labiradkimisi. Noukogu 2019. aasta jireldustes tsiviilasjades tehtava digusalase
koostdo tuleviku kohta® jdddi sellele vdimalusele avatuks. Neis tuletati meelde, ,et ka
tsiviildiguse valdkonnas on mitmepoolne ldhenemisviis rahvusvahelise koost6d oluline
element. [...] Erijjuhtudel, kui mitmepoolne koostdo ei ole voimalik, palub ndoukogu komisjonil
esitada thusad alternatiivid kodanike ja &riiihingute vajaduste arvesse votmiseks.*

4 ELi toimimise lepingu artikli 351 tdlgendamise kohta vt kohtuasi C-435/22 PPU, punktid 115-126,
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/et/TXT/?uri=CELEX:62022CJ0435
> ELT C419, 12.12.2019.
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Kuna tulevane leping on inspireeritud ELi acquis’st ja Haagi konverentsi konventsioonidest,
voivad sellega seotud ldbirddkimised aidata suurendada Alzeeria teadlikkust eelistest, mida
mitmepoolse raamistikuga tihinemine voib pakkuda.

. Kooskola muude liidu tegevuspohimotetega

Alzeeria on Euroopa jaoks viga oluline partner tinu oma ldhedusele ja suurusele,
stabiliseerivale rollile piirkonnas ja Aafrika mandril ning eelkdige tinu oma tihedatele ja
kauaaegsetele sidemetele ELi litkmesriikidega.

Euroopa Liit teeb Alzeeriaga koostodd Euroopa naabruspoliitika ja selle 16unamddtme
,Uuendatud partnerlus 1dunapoolsete naaberriikidega — Vahemere piirkonna uus
tegevuskava“® raames. ELi ja AlZeeria vahelised suhted pdhinevad 2005. aastal joustunud
assotsieerimislepingul. See on Oiguslik raamistik, mis reguleerib pooltevahelisi
majanduslikke, kaubanduslikke, poliitilisi, sotsiaalseid ja kultuurilisi suhteid. See on
voimaldanud AlZeeria ja ELi vahelist 1dhenemist tdnu tihedale tehnilisele koostddle lepingu
eri telgedel.

Oigusalast koostddd kisitlevas artiklis 85 on viidatud tsiviilasjades tehtava digusalase koostdo
puhul vastastikuse abi tugevdamisele seoses koostdoga, mida tehakse vaidluste lahendamisel
vai tsiviil-, kaubandus- voi perekonnaasjades. Selline koostod voib vajaduse korral hdlmata
lepingute labiradkimisi.

Liikmesriikidel on lubatud pidada kolmandate riikidega kahepoolsete lepingute iile uusi
labirdakimisi muudes ELi poliitikavaldkondades, seda nii erimehhanismi kaudu kui ka ELi
toimimise lepingu artikli 2 1dike 1 alusel antud volituse kaudu, peamiselt transpordiga seotud
tehnilistes kiisimustes. Niiteks mizruses (EU) nr 847/20047 on sitestatud suunised kehtivate
kahepoolsete lennunduslepingute kohandamiseks liikmesriikides ning kriteeriumid
labirdakimiste pidamiseks ja tulevaste kahepoolsete lepingute sdlmimiseks litkmesriikide ja
kolmandate riikide vahel; sellega kehtestati ka loa andmise erimenetlus.

ELi toimimise lepingu artikli 2 10ike 1 kohast volituse andmist on hiljuti kasutatud
transpordikiisimustes, niiteks Itaalia ja Sveitsi vahelise lepingu® ning Saksamaa ja Sveitsi
vahelise lepingu’ kontekstis.

Uhisteatis Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide

Komiteele: ,,Uuendatud partnerlus Idunapoolsete naaberriikidega — Vahemere piirkonna uus
tegevuskava“,

https://www.eeas.europa.eu/sites/default/files/joint_communication_renewed partnership southern nei
ghbourhood.pdf.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta méirus (EU) nr 847/2004 lennuliikluse lepingute
labirddkimise ja rakendamise kohta liikmesriikide ja kolmandate riikide vahel (ELT L 157, 30.4.2004,
Ik 7-17); Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta méiruse (EU) nr 847/2004
(lennuliikluse lepingute labirdékimise ja rakendamise kohta litkmesriikide ja kolmandate riikide vahel)
parandus (Euroopa Liidu Teataja L 195, 2.6.2004, 1k 3—6) (Ei puuduta eestikeelset versiooni).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. juuni 2020. aasta otsus (EL) 2020/854, millega antakse Itaaliale
volitus pidada Sveitsiga labirddkimisi ja sdlmida leping, millega lubatakse kabotaazvedusid
rahvusvaheliste bussiveoteenuste osutamisel kahe riigi vahelistel piirialadel (ELT L 198, 22.6.2020, lk
47-48).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. juuni 2020. aasta otsus (EL) 2020/853, millega antakse Saksamaale
volitus muuta Sveitsiga sdlmitud kahepoolset maanteetranspordi lepingut, et lubada kabotaazvedusid
rahvusvaheliste bussiveoteenuste osutamisel kahe riigi vahelistel piirialadel (ELT L 198, 22.6.2020, Ik
44-46).
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2. OIGUSLIK ALUS, SUBSIDIAARSUS JA PROPORTSIONAALSUS
. Oiguslik alus

Kéesoleva ettepaneku Oiguslik alus on ELi toimimise lepingu artikli 2 Idige 1 ja ELi
toimimise lepingu artikli 81 13ige 2, kuna kiesoleva ettepaneku eesmirk on késitleda
Prantsusmaa ja Alzeeria vahelise lepingu eelndus neid sétteid, mis viitavad Gigusalasele
koostoodle tsiviil- ja kaubandusasjades, vilja arvatud perekonnadiguslikud kiisimused, mida
kisitletakse paralleelses algatuses.

. Subsidiaarsus (ainupidevusse mittekuuluva valdkonna puhul)

Ei kohaldata, kuna ettepanek kuulub liidu ainupddevusse.
. Proportsionaalsus

Ettepaneku eesmérk on lubada ELi toimimise lepingu artikli 2 1dike 1 alusel pidada
Prantsusmaa ja Alzeeria vahel ldbirddkimisi kahepoolse lepingu iile kiisimustes, mis
puudutavad digusalast koost6dd tsiviil- ja kaubandusasjades, mis kuuluvad ELi
ainuvalispiddevusse. Sellest tulenevalt ei ldhe kavandatav Euroopa Parlamendi ja ndukogu
otsus selle eesmérgi saavutamiseks vajalikust kaugemale.

Nagu on eespool selgitatud, on ainus voimalus, mis on kooskodlas kehtiva digusraamistikuga
ja tsiviilasjades tehtavat Oigusalast koost6dd kisitleva ELi poliitikaga, mis pohineb
mitmepoolsusel ega nde ette labirddkimisi ELi-Alzeeria lepingu iile sellel teemal, anda
Prantsusmaale luba pidada AlZeeriaga lébirdékimisi kahepoolse lepingu {ile.

. Vahendi valik

ELi toimimise lepingu artikli 2 1dike 1 kohase volituse peaks andma liidu seadusandja
kooskolas ELi toimimise lepingu artikli 81 ldikes 2 osutatud seadusandliku menetlusega.
Kavandatav digusakt, mis on oma olemuselt iiksikvolitus, tuleb vastu votta Prantsusmaa
vastava taotluse alusel. Seega peaks see olema Prantsusmaale adresseeritud otsuse vormis.
Sellest tulenevalt kujutab kavandatav Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsus endast piisavat
vahendit, et volitada Prantsusmaad ELi toimimise lepingu artikli 2 1dike 1 alusel selles
kiisimuses tegutsema.

3. JARELHINDAMISE, SIDUSRUHMADEGA KONSULTEERIMISE JA MOJU
HINDAMISE TULEMUSED
. Konsulteerimine sidusriithmadega

Kiesolev ettepanek pohineb Prantsusmaa taotlusel ja puudutab ainult kdnealust litkmesriiki.

4. MOJU EELARVELE

Kiesolev ettepanek ei avalda moju ELi eelarvele.
5. MUU TEAVE

. Rakenduskavad ning jarelevalve, hindamise ja aruandluse kord

Prantsusmaa ja Alzeeria vaheliste ldbirddkimiste kédiku on kavas tdhelepanelikult jilgida, et
16pliku lepingu mdju acquis’le oleks voimalikult vidike. Sel eesmérgil osaleb komisjon
labiradkimistel vaatlejana ning teda hoitakse ldbirddkimiste eri etappides saavutatud
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edusammude ja tulemustega kursis. Prantsusmaa ja komisjon hoiavad vajaduse korral asjade
kédiguga kursis ka tsiviildiguse tooriihma. Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsusega tuleks
anda teatavad labirdékimisjuhised.
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2023/0028 (COD)
Ettepanek:

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU OTSUS,

millega antakse Prantsusmaale luba pidada AlZeeriaga libiridikimisi kahepoolse lepingu

iile, mis Kaésitleb digusalast koostood tsiviil- ja kaubandusasjades

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 81 Idiget 2,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt

ning arvestades jargmist:

(1)

)

€)

(4)

©)

(6)

(7

8. detsembri 2016. aasta kirjas taotles Prantsusmaa komisjonilt luba pidada AlZeeriaga
labirddkimisi kahepoolse lepingu iile, mis kisitleb digusalast koostodd tsiviil- ja
kaubandusasjades. Eesmark oli ajakohastada praegu kehtivat kolme — 1962., 1964. ja
1980. aasta — kahepoolset lepingut ja need konsolideerida.

Prantsusmaa esitas teabe, millest ndhtub, et tal on eriline huvi pidada Alzeeriaga
labirddkimisi kahepoolse lepingu {ile, kuna Prantsusmaad seovad Alzeeriaga
erakordsed majanduslikud, kultuurilised, ajaloolised, sotsiaalsed ja poliitilised suhted.

Eelkodige esitas Prantsusmaa andmed tema territooriumil elavate Alzeeria kodanike ja
Alzeeria territooriumil elavate Prantsusmaa kodanike suure arvu ning kahe riigi
vahelise kaubavahetuse erilise tahtsuse kohta.

ELi ja AlZeeria vahelised suhted on reguleeritud 2005. aastal joustunud Euroopa-
Vahemere piirkonna lepinguga, millega luuakse assotsiatsioon tiihelt poolt Euroopa
Uhenduse ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt AlZeeria Demokraatliku
Rahvavabariigi vahel'®. See on d&iguslik raamistik, mis reguleerib pooltevahelisi
majanduslikke, kaubanduslikke, poliitilisi, sotsiaalseid ja kultuurilisi suhteid.

Euroopa-Vahemere piirkonna lepingu artiklis 85 on sétestatud, et digusalane koost6o
on ELi ja Alzeeria vaheliste muude koostodvormide oluline ja vajalik tdiendus ning
selline koostdo voib vajadusel hdlmata lepingute 1dbirdékimisi selles valdkonnas.

ELi suhted kolmandate riikidega tsiviil- ja kaubandusasjades tehtava digusalase
koostdd kiisimustes tuginevad mitmepoolsuse pohimdtte kohaselt digusraamistikule,
mille on vilja to6tanud Haagi rahvusvahelise eradiguse konverents. Alzeeria ei ole aga
Haagi rahvusvahelise eradiguse konverentsi liige ja on seni keeldunud selle
pohikonventsioonidega iihinemast.

Sellest hoolimata ndib, et lepingueelndu on suures osas inspireeritud Haagi
konventsioonidega kehtestatud siisteemist ja samades kiisimustes vastu vdetud ELi
oigusaktidest.

Euroopa-Vahemere piirkonna leping, millega luuakse assotsiatsioon iihelt poolt Euroopa Uhenduse ja
selle litkmesriikide ning teiselt poolt AlZeeria Demokraatliku Rahvavabariigi vahel (ELT L 265,
10.10.2005, 1k 1-228).
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(8) Enamik Prantsusmaa ja Alzeeria vahelise lepingu eelndus késitletavatest kiisimustest
mojutavad ELi acquis’d. Seetdttu kuuluvad selliste rahvusvaheliste kohustustega
holmatud kiisimused liidu ainuvélispddevusse. Liikmesriigid voivad pidada
labirddkimisi voi votta selliseid kohustusi iiksnes juhul, kui liit on neid selleks
volitanud kooskdlas Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise leping) artikli 2
16ikega 1 koostoimes materiaaldigusliku alusega, milleks on ELi toimimise lepingu
artikli 81 1dige 2.

9) EL on pidev enamikus kiisimustes ja seepdrast peaks Prantsusmaa komisjoni
labirddkimiste kdiguga pidevalt kursis hoidma. Nii Prantsusmaa kui ka komisjon
hoiavad tsiviildiguse toorithma asjade kdiguga korrapdraselt kursis.

(10) Ei ole mérke selle kohta, et tulevasel lepingul oleks acquis’le tingimata negatiivne
moju. Siiski on asjakohane ndha ette labirddkimisjuhised, millega sellise negatiivse
moju oht minimeeritakse,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Prantsusmaad on kéesolevaga volitatud pidama Alzeeriaga labirddkimisi lepingu iile, mis

késitleb  Oigusalast koostodd tsiviilasjades, tingimusel et jdrgitakse jdrgmisi

labirdakimisjuhiseid:

— Alzeeriat teavitatakse sellest, et Euroopa Komisjon osaleb lébirddkimistel vaatlejana
ning komisjoni hoitakse ldbirddkimiste eri etappides tehtud edusammude ja
saavutatud tulemustega kursis;

— Alzeeriat julgustatakse kaaluma {ihinemist Haagi rahvusvahelise eradiguse
konverentsi pohikonventsioonidega ja pohjalikult analiilisima pdhjusi, mis on seni
takistanud AlZeerial iihinemast;

— AlZzeeriat teavitatakse sellest, et pérast ldbirdékimiste 1dpuleviimist on vaja Euroopa
Parlamendi ja Euroopa Liidu Noukogu luba, enne kui lepinguosalised voivad lepingu
solmida;

— Alzeeriat teavitatakse sellest, et Euroopa Parlamendi ja Euroopa Liidu Noukogu loas
solmida komisjoni ettepaneku alusel leping voib sétestada, et leping voib olla
ajaliselt piiratud (néiteks viis aastat) ja seda voib olla vaja hiljem uuesti 14bi vaadata;

— lisatakse site, mille kohaselt otsused, mida Prantsusmaa on nimetatud lepingu alusel
tunnustanud, ei saa seejdrel liikkuda teistes EL1 litkmesriikides;

— tagatakse, et dokumentide kéttetoimetamisest keeldumise digust kisitlevad sdtted on
kooskdlas uuesti sonastatud dokumentide kittetoimetamise méiruse!! artikli 12
16ikega 3, mis tdhendab, et adressaat vOib dokumendi vastuvotmisest keelduda kas
kittetoimetamise ajal voi kahe nddala jooksul pérast kittetoimetamist;

— Alzeeriat teavitatakse sellest, et soltuvalt ldbirddkimiste kdigust voib aja jooksul vaja
minna muid labirddkimisjuhiseid.

1 Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérus (EL) 2020/1784, 25. november 2020, mis kisitleb kohtu- ja

kohtuviliste dokumentide liikmesriikides kéttetoimetamist tsiviil- ja kaubandusasjades (dokumentide
kéttetoimetamine) (uuesti sdnastatud) (ELT L 405, 2.12.2020, Ik 40-78).
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Artikkel 2
Labiradkimiste kdigus konsulteeritakse komisjoniga.

Prantsusmaa hoiab komisjoni kéesoleva otsuse kohaselt voetud meetmetega pidevalt kursis ja
konsulteerib komisjoniga korrapéraselt.

Prantsusmaa esitab komisjonile kirjaliku aruande ldbirdékimiste kdigu ja tulemuste kohta, kui
komisjon seda nduab.

Artikkel 3

Kéesolev otsus joustub [...] pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 4
Kéesolev otsus on adresseeritud Prantsuse Vabariigile.
Briissel,
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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